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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz!

Vasarlasaval kivalé mindségi termék mellett don-
t6t. A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata eltt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsagi figyelmeztetéssel. Csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja a
késziléket. A késziilék harmadik személynek t&r-
téné tovabbaddésa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A késziilék kizarélag kavébab/eszpresszd
dardldsara hasznélhaté. A készilék kizarélag ma-
gdnhdztartédsokban hasznélhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

A csomag tartalma

A készijléket alapvetden az aldbbi dsszetevskkel

szdllitjuk:

® clektromos kavédarals

® tisztitdecset

® haszndlati Gtmutatd

1) Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi
részét és a haszndlati dtmutatét.

2) Tévolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

@ Tudnivalé

> Ellenérizze a csomag tartalmét, hogy hidnyta-
lan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfeleld
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllités sordén
keletkezett kdrok esetén fordulion az igyfél-
szolgdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

készilék leirasa
fedél

motorblokk

kapcsolé

kébelcsévéls

kés

Q00000 D>P

tisztitbecset

MUszaki adatok

Névleges 220-240V ~
fesziltsé (véltéaram), 50/60 Hz
Felvett

180 W

teliesitmény

Védelmi osztdly

I/ IE (dupla szigetelés)

kb. 70 g (a MAX jeldlésig)

Hasznos
Grtartalom

min.
t8ltémennyiség

5t

kb. 7 g (a MIN jelslésig)

A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei
élelmiszer-biztosak.
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@ Tudnivalé

> Négyszeri kavédardlast kévetden > Kétszeri eszpresszé-kdvé-dardlast kdvetéen
(4 x 30 mésodperc, kdzétte 1-1 perc szinet- (2 x 45 masodperc, kézétte 1-1 perc szinet-
tel) a készilék lehdlése érdekében tartson tel) a készilék lehdlése érdekében tartson
60 perc szinetet. 60 perc szinetet.

Biztonsagi utasitasok

/\ VESZELY! ARAMUTES!

m A késziléket kizarélag az el8irasoknak megfelel8en telepitett, és
220-240V ~, 50/60 Hz hélézati fesziiltségi csatlakozbalizathoz
csatlakoztassa.

A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halézati csatlakozét vagy
vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal.

Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elstt hizza ki a csatlako-
z6t a konnektorbél.

A csatlakozét soha ne a kébelnél fogva hizza ki a konnektorbdl,
mindig a csatlakozévéget fogja meg.

Ne térje meg és ne csipje be a hélézati kabelt, valamint dgy igazit-
sa el, hogy senki ne léphessen rd és botolhasson fel benne.

Védije a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban.
Ha mégis folyadék keriilne a késziilékhdzba, azonnal hizza ki a

készilék haldzati csatlakozéiat a csatlakozé alizatbél és javittassa
meg képzett szakemberrel.

Ne fogja meg a motort, a hdlézati kébelt vagy a csatlakozét nedves
kézzel.

HU 3
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Ha a hélézati kdbel vagy a motor egység sérilt, javittassa a készi-
léket szakemberrel, miel&tt Gjbdl hasznalné.

Tilos felnyitni a készilék motorblokkjénak burkolatét. Ez nem bizton-
sdgos és a garancia is érvényét veszti.

Hasznélat utdn régtdn kapcesolja le a hdlézatrdl a késziléket. A
készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlakozét kihizta a
hélézati aljzatbél.

@ A készilék motoregységét semmiképpen sem szabad folyadékba

meriteni és nem szabad hagyni, hogy folyadék keriljon a mo-

torblokk hazdaba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Ezt a késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.

A késziléket és a hdlézati csatlakozdkdbelt gyermekektd| tavol kel
tartani.

A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességd,
vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkez8 szemé-
lyek csak akkor hasznélhatidk, ha feligyelet alatt dllnak, vagy ha
megtanitottak Sket a készilék biztonsdgos haszndlatdra, és megér-
tették az ezzel kapcsolatos veszélyeket.

Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

A kildnlegesen éles kés megérintése balesetveszélyes. Haszndlat és
tisztitds utdn szerelie 6ssze a késziléket, hogy a szabadon 1évé kés
ne okozhasson sériléseket. Olyan médon helyezze el a kést, hogy
a gyermekek ne férhessenek hozza.

HU
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Soha ne vegye ki az élelmiszert a talkébél addig, amig a kés forog.
Sérilésveszély!

Véria meg, amig a kés megdll, mieldtt leveszi a fedelet.

Ne nydlijon bele a még forgé késbe! Sérilésveszély!

A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tévol kell tartani.

A késziléket mindig vélassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az dsszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds elstt.

A késziléket csak a jelen hasznélati dtmutatéban leirtak szerint
haszndlja. Ne haszndlja més célra.

A készilék hibés kezelése esetén sérilésveszély éll fenn.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

Ne apritson jégkockdt a készilékkell Ez kart tehet a készilékben!

Ne haszndlja a késziléket a pérkdlt szemes kdvén kivil mds élelmi-
szerek dardléséhoz vagy apritdsdhoz.

Ne mikodtesse a késziiléket szemes kavé nélkil.
Ne dardljon vele &ralt kdvét.
Csak a mellékelt eredeti tartozékokat haszndlja.

Ne haszndljon kilsé id8kapcsolét vagy kildn tévmiksdtetd rendszert
a készilék izemeltetéséhez.

@ TUDNIVALO

A felhaszndlé részérdl nincs szitkség kézbeavatkozdsra a termék
50 és 60 Hz kozoth bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egyo-

rant makadik.
HU 5
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Felallitas/Uzembe
helyezés

1) Tisztitsa meg a késziiléket a ,, Tisztitds és apo-
lés” fejezetben leirtak szerint.
2) Helyezze a késziléket egyenes feliletre.

3) Tekerje le a hdlézati kébelt a kabelcsévélsrél
O és vezesse at a kdbelt a késziilék szélén
[évé nyildson.

4) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozét egy
alizatba.

A késziilék ezzel izemkész.

Hasznalat és miGkédtetés
A kilénbdz8 kavékészitési médok kilénbszd &r-
ési finomsdgot igényelnek, viszont a kavé fajtdja,
valamint a kavébab pérkslése is befolydsolja az
eredményt. A felhaszndlt mennyiséget és adott
esetben az 8rlési finomsdagot igazitsa a személyes
izléséhez.

Kavébab daralasa filteres
kavéhoz/dugattyus kavéfo-
z6hoz

1) Vegye le a fedelet @ a motorblokkré| @.
2) Téltse bele a kivant mennyiségl kavébabot.

@ Tudnivalé

> Ugyelien arra, hogy ne tltsén a MAX jels-
lésnél tobbet (kb. 70 g szemes kavénak felel
meg), illetve a MIN jeldlésnél kevesebbet (kb.
7 g szemes kdvénak felel meg) a késziilékbe.
Ellenkezd esetben nem lehet megdardlni
megfelel8en a kavébabot.

6 HU

> Egy csésze kdvéhoz kb. 6 - 8 gramm ka-
védrlemény szitkséges. Vegye figyelembe
a kévéfézé haszndlati Gtmutatéjdban lévé
utasitdsokat is.

3) Helyezze fel a fedelet @ a motorblokkra @
gy, hogy a fedélen @ lévé nyil ¥ a motor-
blokkon @ lévé "M szimbslumra mutasson.
Forgassa el a fedelet @ az éramutatd jard-
séval megegyez$ irdnyba, amig a nyil ¥ a
@ szimbélumra mutat. A fedél @ érezhetéen
bekattan.

® Tudnivalé

A készilék csak akkor indithaté el, ha a fedél
© megfeleléen zdrva van.

v

4) Nyomia le és tartsa lenyomva a kapcsolét €,
amig a gép a kavébabot megfeleld finomsagy-
ra nem dardlta.

A kévéérlemény finomsaga a betsltstt kavébab

mennyiségétd| és a dardldsi idétél figg.

Minél hosszabb ideig &rli a kavébabot, anndl

finomabb &rleményt kap. Révidebb &rlési id8

esetén a kavésrlemény durvabb lesz.

Haszndlja Gtmutatéként az aldbbi tdblazatban
lévé ajanlasokat.
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Orlési Max. kavé- Idé maé-
finomsag bab menny- sodperc-
iség
70 9 (kb}. 8 30s
evékandl)
Durva
@ 45 g (kb,. 5 35
evékandl)

Kézepes
Ezek megkdzelitd iranyértékek.

® Tudnivalé

> A dugattyls kavéféz8hsz kdzepes, illetve
durva 8rlési finomsagu 8rolt kavé sziskséges.
A dugattyd kavéfézével torténd kavékészités
sordn az &rélt kavé folyamatosan érintkezik a
vizzel és a kanndban 1év8 szirével kell lefelé
nyomni.
Ahhoz, hogy a dugattyis kavéféz8ben tor-
ténd kavékészitéshez szitkséges durva &rlési
finomsagot kapjon, azt javasoljuk, hogy da-
réljon legfeliebb 70 g eszpresszé kdavébabot
(kb. 8 ev8kandl) kb. 30 masodpercig. Adott
esetben csdkkentse a dardldshoz betsltott
mennyiséget, ill. a dardldsi idét.

> Minden esetben vegye figyelembe az rle-
mény finomségdra vonatkozé Gtmutatést a
kavéféz8 haszndlati Gtmutatdjdban.

5) Ha elérte a kivant érlési finomsdgot, engedje
el a kapcsolét @ és vérjon, amig a kés @
teliesen ledll.

@ Tudnivalé

Ha a készilék belss szélén kavépor halmozé-
dik fel az &rlés sordn, amit a kés @ mdr nem
ér fel, akkor razza meg kissé a késziiléket,
hogy a kavépor visszahulljon.

v

6) Forgassa el a fedelet @ az éramutaté jardsé-
val ellentétes irdanyba addig, hogy a fedélen

@ 1év8 nyil ¥ a motorblokkon @ 1évé =

szimbélumra mutasson.
7) Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a héls-
zati csatlakozéaljzatbél.
Ezutdn kandllal vagy hasonlé eszkdzzel kiveheti
a dardlt kavét. A maradék a tisztitéecsettel @
tavolithaté el.

Eszpresszé-kavébab daralasa
eszpresszo6 készitéséhez

Eszpressz6 készitéséhez a kavét rendkiviil finomra
kell dardlni. Dardlia a specidlis eszpresszé-kévé-
babot eszpresszé készitéséhez megfeleld hosszi
ideig (kb. 45 mésodperc).

@ Tudnivalé

> Presszékdvéhoz szitkséges rlési finomsdg
eléréséhez javasoljuk, hogy legfeliebb 36 g
presszékdvéhoz valé babot (kb. 4 ev8kandl)
kb. 45 mdasodpercig 8réljon.

HU 7
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Az eszpresszé-kdvébabot a ,Kavébab dardla-
sa filteres kavéhoz/dugattyus kavéf6z6hoz"
fejezetben leirtak szerint kell dardlni. Kévesse az
aldbbi irdnyértékeket:
— 18 g (kb. 2 ev8kandl) eszpresszé-kavé-
bab 2 csésze eszpresszéhoz.

— 36 g (kb. 4 ev8kandl) eszpresszé-kavé-
bab 4 csésze eszpresszéhoz.

Orlési Max. kavé- | 1dé mé-
finomsag | bab menny- sodperc-
iség
36 9 (kb’. 4 45 s
evSkanal)

Finom

Tisztitas és apolas
/\ VESZELY!

> A készilék tisztitdsa el8tt mindig hizza ki a
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbél.
A késziilék motorblokkjat @ semmiképpen
nem szabad folyadékba meriteni és nem
szabad hagyni, hogy folyadék kerilion a
motorblokk @ hdzdba.
/\ FIGYELMEZTETES!
> Legyen dvatos a kés @ haszndlata sordn.
A kés nagyon éles!

4 A motorblokkot @ minden haszndlat utan
tisztitsa meg szdraz, puha térl8kendével vagy
a tisztitdecsettel @.

¢ A motorblokk @ kiilsé részét minden hasz-
ndlat utdn tisztitsa meg nedves t3rl8kendével.
Makacs szennyezddés esetén tegyen kevés
kiméld mosogatészert a térl6kendére. Ezt
kévet8en térélie Gt tiszta vizes térlékenddvel.
Ellendrizze, hogy a késziiléken nem maradt
mosogatdszer és az ismételt haszndlatbavétel
eltt a készilék teljesen szdraz.

¢ Afedelet @ enyhén mosogatészeres langyos
vizben mosogassa el.

@ Tudnivalé
> A fedél @ o mosogatégépben is
@ tisztithatd. Lehetéleg tegye a
mosogatégép felsé kosardba és
gyelien arra, hogy ne szoruljon be.
4 Ellendrizze, hogy minden tisztitészer-marad-

vanyt eltévolitott, és a fedél @ teliesen szdaraz,
miel8tt a késziléket ismét izembe helyezi.

&’ &’
Tarolas
4 Tarolds elétt alaposan fisztitsa meg a készi-

|éket.

¢ Tekerje a hdlézati kdbelt a kdbelcsévélére @.
Vezesse Gt a hdlézati kdbel végét a haldzati
csatlakozédugéval a késziilékhaz nyilasdn.

¢ A késziiléket szdraz és tiszta helyen tdrolja.
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Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrolé itt
l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez
a készilék a 2012/19/EU irdnyelv
hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv
azt mondja ki, hogy a késziléket életciklusa végén
nem szabad a szokdsos haztartdsi hulladékkal
artalmatlanitani, hanem kilén létrehozott
gy(itéhelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On felelsssége ezeket tordlni,
miel&tt a késziléket visszaadja.

®
gn
A csomagolas artalmatlanitasa

szempontok szerint vélasztottuk ki és

E ezért Gjrahasznosithatdk. Artalmatla-

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatélyos helyi el8irasoknak megfelel&en.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tdsanak lehetéségeirdl tajékozédjon
telepiilése vagy varosa énkormdnyza-
ténal.

A csomagoléanyagokat kérnyezetba-
rét és hulladék-artalmatlanitési

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbarat médon. Vegye

figyelembe a kilénb6z8 csomagols-
a anyagokon 1év8 jelzéseket és adott

esetben vdlassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az alabbi
jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vésdrlés napjatdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az alébbi garanciénk
nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdly-
ban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlds napijan kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtét. Ez a
vasarlds igazoldsdéhoz szitkséges.

Ha a termékvésarlds napjétdl szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel,
akkor a terméket sajét belatdsunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibas késziilék és

a vésarldst igazolé bizonylat (pénztari blokk)
hdrom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, vala-
mint a hiba lényegének és megjelenése idejének
révidleirdsa.

HU 9
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Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabaly-
ban foglalt szavatossagi igé-
nyek

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotalléssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fennallé sériléseket és hianyossagokat a kicso-

magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi el8irdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhasznéléddésnak kitett és ezért kopd alkatrészek-
nek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny al-
katrészek - mint példéul kapcsolék vagy iivegbdl
készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndliak vagy nem tartjak
karban. A termék megfeleld haszndlata érdeké-
ben a hasznélati dtmutatéban foglalt 8sszes uta-
sitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a hasznélati dtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.
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A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse
a kdvetkez$ utasitdsokat:

B Kériik, hogy minden kapcsolatfelvétel-
nél tartsa készenlétben a vasarldst iga-
zolé pénztdri blokkot és a cikkszamot
(IAN) 484393_2501.

B A cikkszdm a termék adattabldjdn, a termékre
gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlapjan
(balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy
aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B MUk&dési hiba vagy més hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szer-
vizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarldst
igazolé bizonylatot (pénztari blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelent-
kezett a hiba.
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Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a

www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kézvetleniil a Lidl tgyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 484393_2501
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 484393_2501 |

. .
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com

HU 11
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odloéili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebu-
jejo pomembne napotke za varnost, uporabo in
odstranjevanje naprave med odpadke. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek
uporabljajte le tako, kot je opisano v navodilih,
in samo za navedena podro¢ja uporabe. Ob
predaii izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za mletie
kavnih zrn/posebnih kavnih zrn za espresso.
Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinjstvih. Ne uporabljajte je v
poslovne namene.

.
Vsebina kompleta
Komplet z napravo standardno vsebuje naslednje
dele:
® elekiri¢ni kavni mlingek
® cCopic za Ciséenje
® navodila za uporabo
1) Iz $katle vzemite vse dele naprave in navodila
za uporabo.

2) Odstranite ves embalazni material.

14 S|

® Opomba
> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali i nimajo vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaZe ali prevoza se
obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte
poglavie Pooblaséeni serviser).

Opis naprave
pokrov

blok motorja

stikalo

navitie kabla

rezilo

Q0000 0Q

Copic za cCiscenje
Tehnic¢ni podatki

220-240V ~ (izmeniéni
tok), 50/60 Hz

Nazivna napetost

Vhodna mo¢ 180 W

Razred zaicite I/ IE (dvojna izolacija)
Uporabna pribl. 70 g

prostornina (do oznake Max)

Min. koligina pribl. 7 g

(do oznake Min)

za polnjenje

Q"ﬂ Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo v stik z

zivili, so primerni za Zivila.
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® Opomba

> Po stirikratni zaporedni uporabi za mletie > Po dvakratni zaporedni uporabi za mletje
kave (4 x 30 sekund s po 1 minuto vmesnega kavnih zrn za espresso (2 x 45 sekund s po
odmora) priporo€amo odmor 60 minut, da se 1 minuto vmesnega odmora) priporo¢amo
naprava lahko ohladi. odmor 60 minut, da se naprava lahko ohladi.

Varnostni napotki
/A NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

Napravo priklju¢ite le na po predpisih instalirano elektriéno vtiénico
z omreZno napetostjo 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

Ce je elektrini prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga mora
zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do nevarnosti.

V primeru motenj pri obratovanju in preden napravo zaénete &istiti,
elektri¢ni vti¢ potegnite iz elektriéne viénice.

Elektri¢ni kabel iz elektriéne vti¢nice vedno potegnite za vti¢, ne
vlecite samega kabla.

Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite tako,
da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezenj.

Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je tudi ne uporabljati na
prostem. Ce bi v ohisje naprave vseeno pritekla tekocina, elekiriéni
vti¢ naprave takoj potegnite iz elekiri¢ne vtiénice in napravo dajte v
popravilo usposobljenim strokovnjakom.

Bloka motorja, elektri¢nega kabla ali elektriénega vtica se nikoli ne
dotikajte z mokrimi rokami.

N 15
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Ce sta elekiri¢ni kabel ali blok motorja podkodovana, morate napra-
vo dati v popravilo usposobljenim strokovnjakom, preden jo ponov-
no uporabite.

Ohigja bloka motorja naprave ne smete odpirati. V tem primeru
varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.

Napravo takoj po uporabi loéite od elektriénega omreZja. Naprava
je v celoti brez elektrike samo, e elektriéni vti¢ potegnete iz elekirié-
ne vticnice.

@ Bloka motorja naprave nikakor ne smete potopiti v tekocino ali

dovoliti, da v ohigje bloka motorja zaide kak$na tekocina.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH!

Otroci te naprave ne smejo uporabljati.
Napravo in njen elektriéni kabel hranite izven dosega otrok.

Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem to napravo
lahko uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil
o varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

Oftroci se ne smejo igrati z napravo.

Pri rokovanju z zelo ostrim rezilom obstaja nevarnost poskodbe. Po
uporabi in &is¢enju napravo ponovno sestavite, da se ne poskoduijete
na prosto lezecem rezilu. Rezilo naj bo za otroke nedosegljivo.

Zivil nikoli ne jemljite iz posode, dokler se rezilo 3e vrti. Nevarnost
telesnih poskodb!

16 S
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Pocakaite, da se rezilo ustavi, preden snamete pokrov. Nikoli se ne
poskusite dotakniti vrtecega rezila! Nevarnost telesnih poskodb!

Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega otrok.

Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sestavljati,
razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od omreZja.

To napravo uporabljaite le, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene.

V primeru napaéne uporabe naprave obstaja nevarnost telesnih

poskodb.

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

Ne posku3ajte drobiti ledenih kock s to napravo!
To bi privedlo do $kode na napravil

Naprave ne uporabljajte za mletje ali sekljanje drugih Zivil kot pra-
zenih kavnih zrn.

Naprave ne uporabljajte brez kavnih zrn.

Ze zmlete kave ne meljite 3e enkrat.

Uporabljajte samo priloZeni originalni pribor.

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali locenim daljinskim
sistemom za upravljanje.

@ OPOMBA

Uporabniku izdelka ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. |zdelek
se sam prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

N 17
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Postavitev/zagon

1) Napravo ogistite, kot je opisano v poglavju
,Ciséenje in vzdrievanje”.

2) Napravo postavite na ravno podlago.

3) Elekiriéni kabel v celoti odvijte z navitja
kabla @ in kabel speljite skozi odprtino ob
robu ohija.

4) Elektriéni vti¢ vtaknite v elektriéno vticnico.

Naprava je sedaj pripravljena za uporabo.

Uporaba in delovanje

Za razli¢ne vrste priprave kave so potrebne
razli¢ne stopnje mletja zrn, vendar pa na rezultat
vplivata tudi vrsta in prazenje kave. Poleg tega

lahko uporablieno koligino in po potrebi tudi stop-

njo mletja prilagodite svojemu lastnemu okusu.

Mletje kavnih zrn za filtrira-
no/francosko kavo

1) Snemite pokrov @ bloka motorja @.

2) V napravo dajte Zeleno koli¢ino kavnih zrn.

® Opomba

> Pazite, da napravo napolnite samo do ozna-

ke Max (ta ustreza pribl. 70 g kavnih zm) oz.

da je oznaka Min doseZena (ta ustreza pribl.
7 g kavnih zrn). Drugace se kavna zrna ne
bodo pravilno zmlela.

> Za eno skodelico kave potrebujete pribl.
6-8 g mlete kave. Nujno upostevaite tudi
napotke v navodilih za uporabo aparata
za kavo.

18 S|

3) Namestite pokrov @ na blok motorja @,
tako da kaZe puscica ¥ na pokrovu @ na
simbol "l na bloku motorja @. Obrnite
pokrov @ v smeri urnega kazalca, tako da
puicica ¥ kaze na simbol . Pokrov @ se
slisno zaskogi.

® Opomba

Napravo lahko zaZenete le, &e je pokrov @
pravilno zaprt.

\J

4) Pritisnite in pridrzite stikalo €, dokler kavna
zrna niso zmleta tako, kot si Zelite.

Na finost mlete kave vplivata kolicina kavnih zrn

v napravi in trajanje mlefja.

Cim dlje kavo meljete, tem bolj fino zmleta bo na

koncu. S krajimi &asi mletja doseZete bolj grobo
mleto kavo.

Pri tem si pomagaite s priporocili v spodniji tabeli.

Finost Maks. koli¢ina Casv
mlete kavnih zr sekun-
kave dah

O 0z

70 g (pribl. 8 Zlic) 30s

Grobo

@ 45 g (pribl. 5 Zlic) 355

Srednje

Te navedbe so priblizne orientacijske vrednosti.
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® Opomba

> Vedno upostevaite tudi napotke o finosti mlete
kave v navodilih za uporabo aparata za
kavo.

> Za francosko kavo mora imeti mleta kava
srednjo do grobo stopnjo mletja. Pri pripravi
za francosko kavo mleta kava ves &as ostaja
v stiku z vodo in se s filtrom v rocki potisne
navzdol.
Da dosezete grobo stopnjo mletfja za pri-
pravo francoske kave, priporo¢amo, da pribl.
30 sekund meljete najve 70 g kavnih zrn za
espresso (pribl. 8 Zlic). Po potrebi zmanijiajte
koli¢ino za mletje oz. ¢as mlefja.

5) Spustite stikalo @, ko je kava mleta na Zeleni
nadin, in poéakaijte, da se rezilo @ zaustavi.

® Opomba

Ce se mleta kava med mletiem nakopiéi ob

v

notranjem robu naprave in je rezilo @ ne
more ve doseci, napravo rahlo pretresite, da
mleta kava pade nazaj dol.

6) Obrnite pokrov @ v nasprotni smeri urnega
kazalca, tako da kaZe puscica ¥ na pokrovu
© na simbol "I na bloku motorja @ in

pokrov snemite.
7) lzvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vtinice.

Sedaij lahko kavo jemljete iz naprave, npr. z Zlico
ipd. Ostanke lahko potisnete ven s Eopic¢em za
&isenje @.

Mletje posebnih kavnih zrn za
espresso

Za espresso morajo biti kavna zrna vedno prav
posebeij fino zmleta. Posebna kavna zrma za
pripravo espressa meljite ustrezno dolgo ¢asa

(pribl. 45 sekund).
@ Opomba

> Da dosezete potrebno finost mlete kave za
espresso, priporoamo, da pribl. 45 sekund
meljete najveé 36 g kavnih zrn za espresso

(pribl. 4 Zlice).

Pri mletju kavnih zr za espresso ravnaijte tako,
kot je opisano v poglavju ,Mletje kavnih zrn za
filtrirano/francosko kavo”. Ravnaite v skladu z
naslednijimi orientacijskimi vrednostmi:

- 18 g (pribl. 2 Zlici) kavnih zrn za espresso
za 2 skodelici espressa.

- 36 g (pribl. 4 Zlice) kavnih zrn za espres-
so za 4 skodelice espressa.

Finost Maks. koli¢ina Casv
mlete kavnih zr sekun-
kave dah

®

36 g (pribl. 4 Zlice) 45

Fino

N 19
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Ciscenje in vzdrzevanje
/\ NEVARNOST!

> Pred ¢&id&enjem naprave vedno prej izvlecite
elektrieni vti¢ iz elektriéne vti¢nice.

Bloka motorja @ naprave nikakor ne smete
potopiti v tekocino ali dovoliti, da v ohisje
bloka motorja @ zaide tekocina.

/\ OPOZORILO!

> Bodite previdni pri ravnaniju z rezilom @.
To je zelo ostro!

4 Po vsaki uporabi oéistite notranjost bloka
motorja @ s suho mehko krpo ali s Eopi¢em
za &iséenje Q.

4 Po vsaki uporabi ogistite zunanijo stran bloka
motorja @ z vlazno krpo. V primeru trdovrat-
ne umazanije dajte na krpo nekaj kapljic bla-
gega sredstva za pomivanje. Potem napravo
obrisite s krpo s &isto vodo. Zagotovite, da na
napravi ni ostankov sredstva za pomivanie in
da je naprava pred ponovno uporabo povsem
suha.

¢ Ocistite pokrov @ v mlaéni vodi z malce
sredstva za pomivanie.

@ Opomba

> @ Pokrov @ lahko ocistite tudi v

pomivalnem stroju. Po moznosti ga
odlozite v zgornjo ko$aro pomival-
nega stroja in pazite, da se ne zatakne.

4 Skrbno odstranite vse ostanke sredstva za po-
mivanije in zagotovite, da je pokrov @ povsem
suh, preden napravo znova zaZenete.

20 S|

Shranjevanje
4 Napravo pred shranjevanjem temeljito oéistite.

4 Elekiri¢ni kabel ovijte okrog nastavka za
navijanje kabla @. Konec elekiri¢nega kabla z
vti¢em napeljite skozi odprtino v ohiju.

4 Napravo shranite na &istem in suhem mestu.
Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velia Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavre&i med
obi&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo
morate oddati na posebnih zbiraligih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbridete, preden opremo vrnete.

ﬁ. O moznostih za odstranitev

() odsluzenega izdelka vprasaite pri
%A svoji ob¢inski ali mestni upravi.
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Odstranitev embalaze

tehnicne vidike odstranjevanja, zato

E jih je mogoce reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren naéin.

b Y . -
s Upostevaijte oznake na razliénih

a embalaznih materialih in jih po
potrebi lo¢ite. Embalazni materiali so
oznaéeni s kraticami (a) in tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 484393_2501 |

Garancijski list

1) S tem garancijskim listom KOMPERNASS

HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz ra¢una.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglagevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali
pooblaiéeni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zah-
tevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
vveliavljanju zahtevka predloziti garancijski
list in ragun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
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narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podalj$a za najkraii Eas, ki je
potreben za dokon&anije popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podaljanega
roka in razlogih za podalj$anje mora biti po-
trodnik obve3cen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine.
Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostijo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga, lahko potro3nik ob pre-

10.

1.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potroniku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblc-
$&eni servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje

izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-

vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

o ) 14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzefi
dlozZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva orabni gell 0z. potrosni matenidal so zvzet
o . iz garancije.
vradilo pladanega zneska.
15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga-

8. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis
lahko potro$niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagoto-
vi nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo
ie utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zame-
njavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

rancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh
logenih dokumentih (garancijski list, raun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potrodnika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti blaga brezplagno
uveliavlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjuéuje pravic potrodnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dlezité informace o bezpeénosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se, prosim, dobfe
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny.

Vyrobek pouZivejte pouze predepsanym zpi-
sobem a v uvedenych oblastech pouziti. PFi
preddvdni vyrobku tfetim osobam predeijte spolu s
nim i tyto podklady.

av Ve s

Ucel pouziti
Tento pfistroj je uréen vyhradné k mleti zrnkové
ké&vy/zrnkové kavy na espresso. Tento pfistroj je
uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro
soukromé U&ely. Neni uréen k profesiondlnimu
pouZiti.

Rozsah dodavky

Pfistroj se standardné doddava s ndsledujicimi

komponenty:

® elekiricky mlynek na kavu

®  Cistici Stétecek

® ndvod k obsluze

1) Vyjméte vechny &&sti pfistroje a ndvod k ob-
sluze z krabice.

2) Odstrafite veskery obalovy materidl.

24 Cz

(® Upozornéni

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni
viditeln& poskozena.

>V pfipad& nedplné doddvky nebo poskozeni
vzniklého v disledku vadného obalu nebo
béhem prepravy kontaktujte servisni poraden-
skou linku (viz kapitola Servis).

Popis pristroje
viko

motorovy blok

spinaé

navijeni kabelu

noz

Q0000 0Q

distici $tétecek
Technicka data

220-240V ~ (stfidavy
proud), 50/60 Hz

Jmenovité napéti

Pikon 180 W
Trida ochrany | 11 /[O] (dvojitd izolace)
cca/0g

Uzitecny objem (aZ po znacku Max)

Min. mnozZstvi
naplnéni

cca/g
(aZ po zna¢ku Min)

Q"ﬂ Viechny &ésti tohoto pistroje, prichdzejici
do styku s potravinami, jsou bezpe&né pro
potraviny.
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(D Upozornéni

>

Po nékolikandsobném ndsledném mleti > Po dvojndsobném ndsledném mleti kdvového
ké&vového prasku (4 x 30 sekund s prestavkou présku (2 x 45 sekund s pfestavkou mezitim o
mezitim o & 1 minuta), doporuéujeme pFestav- & 1 minuta), doporucujeme pestévku 60 mi-
ku 60 minut, aby pfistroj mohl vychladnout. nut, aby pfistroj mohl vychladnout.

Bezpecnostni pokyny
/A NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pristroj zapojujte vyhradné do sitové zdsuvky, instalované dle pred-
pisU, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

Pokozené zdstrcky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit autori-
zovany-mi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

V pfipadé funkénich poruch a pred &isténim pfistroje vytahuite
zdstréku ze zésuvky.

Sifovy kabel vytahuijte ze zasuvky vzdy za zdstreku, nikdy ne za
samotny kabel.

Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stlaéovat a musi se poloZit tak, aby
na né&j nikdo nemohl stoupnout ani o né&j zakopnout.

Pristroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouZivejte venku. Pokud pfesto
do pouzdra pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zdstréku pfi-
stroje ze zdsuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym
persondlem.

Motorovy blok, sifovy kabel &i sitovou zéstreku nikdy neuchopte
mokryma rukama.
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m Pokud jsou sitovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi se
pristroj nechat opravit kvalifikovanym persondlem, nez jej opét pou-
Zijete.

m Pl&3f motorového bloku pfistroje se nesmi otvirat. V takovém pfipadé
neni zaruéena vase bezpeénost a zaruka zanikd.

m |hned po pouZiti odpojte pfistroj od elekirické sité. Pouze tehdy, jeli
sifovd zéstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je pfistroj plné odpojen
od proudu.

@ Motorovy blok pfistroje se nesmi v zadném pfipadé namécet
do tekutin a také se nesmi dostat Zddné kapaliny do krytu moto-
rového bloku.

’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

m Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

m Uchovdveite pfistroj a sifovy kabel mimo dosah déti.

m Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi schop-
nostmi, nebo nedostatkem zku$enosti a/nebo znalostmi, mohou
pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeni o bezpecném pouZivani pfistroje a pokud poro-
zumély z toho vyplyvaijicimu nebezpedi.

Déti se nesmi hrdt s pfistrojem.

Pfi manipulaci s mimofddné ostrym noZem hrozi nebezpeéi poranéni.
Po pouZiti a vy&isténi pfistroj opét sestavte, aby nedoslo k poranéni
o volné leZici nbz. NUZ uloZte mimo dosah déti.
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Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se niz je3té otddi.
Nebezpeéi poranénil

Pockeijte, dokud se n0z zastavi, nez sejmete viko.

Nezasahuijte nikdy jesté do rotujiciho se noZe! Nebezpedi poranénil
Pristroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovévat mimo dosah déti.
Pristroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montézi, demontdzi nebo
Cisténim musi vzdy odpoijit od sité.

PouZivejte tento pfistroj pouze tak, jak je popséno v tomto ndvodu

k obsluze. NepouZivejte jej pro jiné Gcely.

V pfipadé nesprdvného pouZiti pfistroje hrozi nebezpeéi zranéni.

(D) POZOR! HMOTNE SKODY!

NesnazZte se rozdrtit kostky ledu timto pfistrojem!
Vedlo by to k poskozeni pfistroje!

Pristroj nepouziveijte k mleti nebo drceni jinych potravin nez praze-
nych kévovych zrnek.

Pfistroj neprovozujte bez ndplné kévovych zrnek.

Jiz namletou kdvu znovu nemelte.

Pouzivejte pouze dodané origindlni pfisludenstvi.

K provozu pfistroje nepouZiveijte externi spinaci hodiny ani samostat-
né ddélkové ovladani.

(0 UPOZORNENI

K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny Z4dny
zdasah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Postaveni/uvedeni do
provozu

1) Pristroj vycistéte tak, jak je uvedeno v kapitole
“Cisténi a ddriba”.

2) Pristroj postavte vzdy na rovny a stabilni
podklad.

3) Odvifite kabel z navijeni kabelu @ a vedte

ho skrz drazku na okraiji plasté.
4) Zapojte zastreku do zdsuvky.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Obsluha a provoz

ROzné zpUsoby pfipravy kdvy vyzaduiji rizny
stupen mleti, ale na vysledek mé vliv i druh kavy
a prazeni zm. Podle vlastni chuti upravte také
pouzité mnoZstvi a piipadné i stupef mleti.

Mleti zrnkové kavy pro filtro-
vanou kavu/French Press
1) Sejméte viko @ z motorového bloku @.

2) Do mlynku dejte pozadované mnozstvi
zrnkové kavy.

() Upozornéni

> Dbeite na to, abyste pfistroj naplnili pouze
po zna¢ku Max (odpovida cca 70 g zrnkové
kévy) nebo neklesli pod zna¢ku Min (odpovi-
dd cca 7 g zrkové kavy). Jinak se zrnkovd
kéva neumele sprévné.

> Na jeden 3dlek kdvy potfebujete cca 6-8 g
ké&vového présku. Bezpodmine&né dodrzujte
také pokyny v névodu k obsluze kévovaru.
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3) Nasadte viko @ na motorovy blok @ tak,
aby sipka ¥ na viku @ ukazovala na symbol
na motorovém bloku @. Otaéejte vikem
@ ve sméru hodinovych rucicek, dokud
Sipka ¥ neukazuje na symbol & Viko @
citeln& zaskoéi.

(D Upozornéni
> PFistroj Ize spustit pouze tehdy, pokud je viko
@ spravné uzaviené.

4) Stisknéte a podrzte stisknuty spinac @, dokud
zrnkovd kava nedosdhne stupné mleti, ktery
si prejete.

Stuperi mleti kdvy je ovlivnén mnoZstvim naplnéné

zrnkové kavy a dobou mleti.

Cim déle melete kavu, tim jemnéjsi je kavovy pré-

3ek. Krati dobou mleti je kévovy prések hrubsi.

Orientujte se pritom podle doporu&eni v ndsledu-
jici tabulce.

Casv
kévovych zrn | sekun-

@ dh

% %ﬂ 70 g (cca 8 PL) 30s

Nahrubo

@ 45 g (cca 5 PL)

Stredni

Max. mnozstvi

Stupen
mleti

35s

Jednd se pFitom o hrubé orienta&ni hodnoty.
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(D Upozornéni

> Bezpodmineéné dodrzujte také vzdy pokyny
tykaijici se stupn& mleti v ndvodu k obsluze
Vaseho kdvovaru.

> Kdvovy pradek pro French Press vyzaduje
stfedné hrubé az hrubé mleti. Pfi pfipravé
kévy pomoci French Press je kdvovy prések
po celou dobu v kontaktu s vodou a je tlacen
dold filtrem v konvici.
Abyste dosdhli hrubého stupné mleti pro
pripravu ve French Press, doporugujeme mlit
maximdlné 70 g zrn pro espresso
(cca 8 PL) po dobu cca 30 sekund. Pfipadné
snizte mnozstvi naplné&né pro mleti, resp.
dobu mleti.

5) Spinag @ pustte, kdyz byl dosazen pozado-
vany stupen mleti a vyckejte, dokud se niz @
nezastavi.

(0 Upozornéni

> Pokud by se kavovy prések b&hem mleti
nahromadil na vnitfnim okraiji pfistroje a uz by
ho nebylo mozné nozem @ zachytit, lehce
pristrojem zatfeste, aby kdvovy prasek znovu
spadl dolb.

6) Otécejte vikem @ proti sméru hodinovych
ru¢icek, dokud Zipka ¥ na viku @ neukazuje
na symbol I na motorovém bloku @ a
sejméte je|.

7) Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Nyni mdZete odebirat kavovy prasek 1Zickou

apod. Zbytky mizete vymést isticim $téteckem @.

Mleti zrnkové kavy na
espresso

Mletd kava na espresso vzdy vyzaduje velmi

jemny stupefi mleti. Melte proto specidlni zrn-
kovou kavu na espresso pro pfipravu espressa
prim&Fené dlouho (cca 45 sekund).

(D Upozornéni

> Abyste dosdhli pozadovaného stupné mleti
pro espresso, doporuéujeme mlit maximéalné
36 g zrn pro espresso (cca 4 PL) po dobu
cca 45 sekund.

Postupuite pfi mleti zrnkové kavy na espresso
presné tak, jak je popséno v kapitole ,, Mleti zrn-
kové kévy pro filtrovanou kédvu/French Press".
Orientujte se podle téchto smérnych hodnot:

— 18 g (cca 2 PL) zrnkové kévy na espresso
na 2 34lky espressa.

— 36 g (cca 4 PL) zrnkové kévy na espresso
na 4 3alky espressa.

Stupen Max. mnoistvi | Casv
mleti kévovych zrn sekun-
@ dh
36 g (cca 4 PL) 45 s

Najemno

Cz 29



0 SILVERCREST’

Cisténi a udrzba
/\ NEBEZPECi!
> Nez zaénete piistroj &istit, vytahnéte vzdy
sitovou zéstreku ze zdsuvky.
Motorovy blok @ pfistroje se nesmi v
24dném pFipadé namécet do tekutin a také

se nesmi dostat 24dné kapaliny do krytu
motorového bloku @.

/\ VYSTRAHA!

> Budte opatrni pfi zachdzeni s nozem @.
Ten je velmi ostry!

4 Po kazdém pouziti ocistéte motorovy blok
@ zevniti suchym, mékkym hadfikem nebo
Cisticim stéteckem @.

4 Po kazdém pouziti vycistéte motorovy blok @
zvendi navlhéenym haditkem. U t#&zko odstra-
nitelnych necistot nakapeijte na hadfik jemny

myci prostfedek. Poté opldchnéte &istou vodou.

Ujistéte se, zda se v pfistroji nenachdzi zbytky
myciho prostfedku a zda je pfistroj pred
novym pouzitim zcela suchy.

¢ Viko @ omyite ve vlazné vodé& s malym mnoz-
stvim myciho prostfedku.

(D Upozornéni
> Viko @ |ze myt i v my&ce nddobi.
% PoloZte je pokud mozno do horni
v)a prihradky mycky a dbejte na to,
aby se nezaklinilo.

4 Ujistéte se, zda jsou odstranény viechny zbyt-
ky myciho prostfedku a zda je viko @ zcela
suché, nez pfistroj uvedete opét do provozu.
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Skladovani

4 Pfed uloZenim pfistroj dikladné vycistéte.

4 Ovifte sifovy kabel kolem navijeni kabelu @.
Vedte konec sitového kabelu se sifovou zdstr&-
kou skrz drézku na plasti.

4 Uchovaveite pfistroj na suchém a &istém misté.

Likvidace
Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle oznaduje,
Ze tento pfistroj podléhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvddi, Zze
tento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&Znym domovnim odpadem, ale musi
se odevzdat v uréenych sb&mych mistech & dvorech
nebo podnicich opravnénych k naklédéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraii-
te Zzivotni prostiedi a zajistéte odbornou
likvidaci pFistroje.
Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni
Odaie, jste pred odevzddanim pfistroje odpovédni
za jejich vymazani.
ﬁ. Informace o moznostech likvidace
) vyslouZilého vyrobku vém poda
@A obecni nebo méstskd sprava.
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Likvidace obalu
@ Zvoleny obalovy material odpovida
hlediskim ochrany Zivotniho prostfedi
%@ a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
Jiz nepotiebny obalovy materidl
zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potieby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly
jsou oznaceny zkratkami (a) a
&islicemi (b) s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

b

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba zaging plynout dnem ndkupu.

Dobte uschovejte pokladni doklad. Tento doklad
je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materialu nebo vyrobni
zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, ze
bude b&hem ffileté Ihity predlozen vadny pfistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se
popide, v éem zdvada spocivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd
zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&néné a opravené sou&dsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkouen.

Zéruka se vziahuje na materidglové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti vy-
robku, které jsou vystaveny béznému opotfebenti,
a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo
na poskozeni kiehkych souéésti, jako jsou napf.
spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijis-
téni spravného pouzivani vyrobku se musi presné
dodrZovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. U&eldm pouziti a tkoniim, které se v
ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi
varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouZzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaj.

Vyf¥izeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynud:

M Pro viechny dotazy méjte pFipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 484393_2501
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané n&-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spogiva
vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés
bez postovného na adresu, kterou Vém ozné-
mi servis.
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Na webovych strankéch
www.lidl-service.com si miZete
stdhnout tyto a mnoho dalsich
=] prirugek, videi o vyrobku a

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 484393_2501

oteviit svlj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 484393_2501 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod

Srdeéne Vdm gratulujeme ku kipe tohto nového
spotrebica.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Névod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred
pouzivanim vyrobku sa oboznamte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozor-
neniami. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je to
popisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré
s0 tu uvedené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte s nim aj vietky podklady.

~ .
Pouzivanie v sulade s
~
urcenim
Tento spotrebié sliZi vyluéne na mletie kavovych
zfn a zfn pre espresso. Tento spotrebié je uréeny

vyluéne na pouzivanie v domdcnosti. Nepouzivaj-

te ho komercne.

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi

komponentmi:

® elekiricky mlyncek na kévu

® Stetec na Cistenie

® ndvod na obsluhu

1) Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na
obsluhu z karténového obalu.

2) Odstrénte vietok obalovy materidl.
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® Upozornenie

> Skontrolujte, ¢&i je dodavka kompletnd a ¢ nie
ie vidite/ne poskodend.

>V pripade nekompletnej dodévky alebo po-
3kodeni spdsobenych nedostatoénym balenim
alebo prepravou sa obréfte na zdkaznicku
linku servisu (pozri kapitolu Servis).

Opis pristroja
Veko

Blok motora

Spinaé

Navinutie kdbla

N6z

Stetec na &istenie

Q0000 0Q

Technické Udaje

220-240V ~ (striedavy
prod), 50/60 Hz

Menovité napdtie

Prikon 180W
Trieda ochrany I/ IE (dvoijitd izolécia)
cca/0g

Sitoény obi
Uzitocny objem (po znacku Max)
Min. plniace
mnozstvo

cca/g
(po znacku Min)

Q"ﬂ Vsetky éasti tohto pristroja, ktoré prichddza-
j0 do kontaktu s potravinami, si bezpedné
pre potraviny.
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@ Upozornenie

> Po niekolkondsobnom pouziti na mletie > Po dvojndsobnom pouziti na mletie prasku
kévového prasku (4 x 30 sekind, s prestav- pre espresso (2 x 45 sekind, s prestavkami
kami po 1 mindte) za sebou, odporiéame po 1 mindte) za sebou, odporicame prestdv-
prestavku v trvani 60 mindt, aby spotrebié ku v trvani 60 mindt, aby spotrebi& vychladol.

mohol vychladnut.

Bezpecnostné upozornenia

A\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Spotrebic pripojte len do elektrickej zasuvky s napétim
220-240V ~, 50/60 Hz naindtalovanej podla predpisov.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

m Pri prevédzkovych poruchdch a pred &istenim spotrebiéa vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

m Siefovy kdbel vytfahujte z elektrickej z&suvky vZdy za zdstréku, nikdy
nefahajte za samotny kdbel.

m Neohybaijte ani nestld&ajte siefovy kdbel, a vedte ho tak, aby na
nikto nemohol stdpif, ani sa of potkndf.

m Spotrebi¢ nesmiete vystavif vihkosti, ani ho pouZivaf v exteriéri. Ak
by do spotrebi¢a predsa len vnikla tekuting, ihned' vytiahnite zdastré-
ku z elektrickej z&suvky a dajte spotrebi¢ opravit kvalifikovanému
odbornému persondlu.

m Blok motora, siefovy kdbel a elektricki zéstréku nikdy nechytaijte
mokrymi rukami.
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Ked'je siefovy kdbel alebo blok motora poskodeny, musite spotrebic
pred jeho opdtovnym pouZitim nechat opravit odbornym persondlom.

Kryt bloku motora spotrebica nesmiete otvdrat. V takom pripade vdm
hrozi nebezpelenstvo Grazu a zdruka stréca platnost.

Po pouziti spotrebié ihned odpojte od elektrickej siete. Len ked' vy-
tiahnete zdastréku z elektrickej zasuvky, je spotrebié dplne odpojeny
od pridu.

@ Blok motora spotrebic¢a v Ziadnom pripade nepondraijte do

tekutin a zabrdnte vniknutiv atekutin do telesa bloku motora.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Spotrebic nesml pouzivat deti.

Spotrebié a jeho siefovy kdbel uskladnite mimo dosahu deti.

Tento spotrebi¢ mézu pouZivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi
skisenosfami alebo znalosfami, ak si pod dohladom alebo boli
dostatoéne poudené o bezpeénom pouzivani spotrebi¢a a pochopili
z toho vyplyvajice riziké.

m Deti sa so spotrebi¢om nesm0 hraf.

m Pri prdci s mimoriadne ostrym noZom hrozi nebezpecenstvo Grazu. Po

pouZiti a odisteni znova poskladaite spotrebié, aby ste sa neporanili o
volne leZiaci ndz. Zabezpeéte, aby sa k noZu nedostali deti.

Nikdy nevyberaijte potraviny z misky, pokial sa n6Z este otdéa. Ne-
bezpe&enstvo poranenial
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m Skér neZ odoberiete veko vyckaijte, kym sa néz celkom zastavi. Nik-
dy nesiahaijte do priestoru, kde sa edte otdéa néz! Nebezpeéenstvo
poranenial

m Zariadenie a jeho pripojny kébel musite uchovavat mimo dosahu deti.

m Pokial nie je zariadenie pod dohladom a pred zloZenim, rozloZenim
alebo é&istenim ho vzdy odpojte od siete.

m Tento pristroj pouZivajte iba tak, ako je popisané v tomto ndvode na
obsluhu. Vyrobok nepouZivajte na iné Gely.

m V pripade nespravneho pouZitia pristroja hrozi nebezpecenstvo zranenia.

(D) POZOR! VECNE SKODY!

m Nikdy sa nepokusajte v mlynéeku na kévu drvit ladove kocky. To mé
za ndsledok poskodenie spotrebica.

m Pristroj nepouZivajte na mletie alebo rozdrobovanie inych potravin
ako prazenych kdvovych zfn.

Pristroj neprevédzkuijte bez kévovych zfn.
Namletd kévu nemelte opakovane.

PouZivaite iba dodané origindlne prislusenstvo.

Na prevadzkovanie pristroja nepouZivajte externy éasovy spinad ani
samostatny systém dialkového ovlddania.

(D UPOZORNENIE

m Nie je potrebnd Ziadna akcia zo strany pouzivatela, aby prestavil

vyrobok medzi 50 a 60 Hz. Vyrobok sa prispdsobi ako na 50, tak
aj na 60 Hz.
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Umiestnenie/
uvedenie do prevadzky

1) Spotrebi¢ &istite tak, ako je uvedené v kapito-
le , Cistenie a 4driba”.

2) Spotrebi¢ postavte na rovny a stabilny

podklad.

3) Odvinte kébe[z navinutia kdbla @ a vedte
kébel cez vyhlbenie na okraiji krytu.

4) Zasunte zastreku do elektrickej zasuvky.

Spotrebi¢ je teraz pripraveny na prevadzku.

Obsluha a prevadzka

Pri priprave réznych typov kavy je potrebny rézny
stupefi mletia, no na vysledok mé vplyv aj druh
kévy, ako aj oprazenie zfn. Prispdsobte pouzité
mnozstvo, prip. stupef mletia, svojej chuti.

Mletie kavovych zfn pre filtro-
vanu kavu/french press
1) Odoberte veko @ z bloku motora @.

2) Napliite pozadované mnozstvo kdvovych zin.

@ Upozornenie

> Dbaijte na to, aby ste pristroj naplnili iba po
znagku Max (zodpovedd cca 70 g kdvovych
zfn) a aspoi po znacku Min (zodpovedd
cca 7 g kévovych zfn). Kavové zrd sa inak
nezomeld sprévne.

> Na jednu 3dlku kdvy potrebuijete priblizne
6 - 8 g kdvového prasku. Dbajte bezpod-
mienecne na vietky upozornenia uvedené v
ndvode na obsluhu kévovaru.
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3) Nasadte veko @ na blok motora @ tak, aby
Sipka ¥ na veku @ ukazovala na symbol
T na bloku motora A. Zatocte veko @ v
smere hodinovych ruéigiek, az Sipka ¥ bude
ukazovaf na symbol . Veko @ sa pocutelne
zaisti.

® Upozornenie

> Pristroj sa dd& spustit iba vtedy, ked' je veko @
sprdvne zatvorené.

4) Stlacte a podrzte spinac @, kym kavové zrnd
nedosiahnu pozadovany stupef mletia.

Stupefi mletia kdvy je ovplyvneny mnoZstvom
naplnenych kdvovych zfn a dobou mletia.

Cim dlhsie kévu meliete, tym bude kévovy prasok
jemneisi. Kratdie doby mletia majd za nasledok
hrubsi kévovy présok.

Pritom sa riadte odpori&aniami v nasledujicej
tabulke.

Stupen Max. mnoistvo | Casv
mletia kévovych zin sekun-
dach

&

% %ﬂ 70 g (cca 8 PL) 30s

Nahrubo

@ 45 g (cca 5 PL)

Stredne

35s

Ide pritom o hrubé orientaéné hodnoty.
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@ Upozornenie

> Dbaite tiez vzdy na upozornenia o stupni
mletia uvedené v ndvode na obsluhu vasho
kavovaru.

> Mletd kava pre french press si vyzaduje
stredny aZ hruby stupef mletia. Mleta kava
ie pri priprave vo french press priebezne v
kontakte s vodou a pomocou filtra v kanvici
sa stla&i nadol.
Aby sa dosiahol hruby stupefi mletia vhodny
pre pripravu vo french press, odporiéame
mlief maximélne 70 g zfn pre espresso
(cca 8 PL) poéas cca 30 sekind. V pripade
potreby zniZte mnozstvo, ktoré sa mé zomlief,
resp. skréfte as mletia.

5) Pustte spinag @), ked' sa dosiahol pozado-
vany stupen mletia a vyckajte, az sa n6z @
Oplne zastavi.

@ Upozornenie

> Ak sa kdvovy pradok podas mletia nahromadi
na vnitornom okraiji pristroja a nedd sa viacej
zachytif nozom @, mierne potraste pristrojom
tak, aby kavovy présok spadol opéf nadol.

6) Otocte veko @ proti smeru hodinovych ruéi-
&iek, az 3ipka ¥ na veku @ ukdze na symbol
"I na bloku motora @ a odoberte ho.

7) Vytiahnite siefovd zdstreku zo siefovej
zdsuvky.

Kdvovy prasok mézete odobrat len lyZicou alebo

podobnou poméckou. Zvysky sa mézu vysundf

pomocou 3tetca na Eistenie @.

Mletie zin pre espresso
Kdavovy pradok pre espresso vyzaduje vzdy velmi
jemny stupefi mletia. Specidlne zré& na pripravu

espressa melte primerane dlho (priblizne 45

sekind).
® Upozornenie

> Na ziskanie potrebného stupfia mletia pre
espresso odpori&ame pomlief maximdlne

36 g zfn pre espresso (cca 4 PL) na cca
45 sekind.

Pri mleti zfn pre espresso postupuite tak isto, ako
je opisané v kapitole ,Mletie kdvovych zin pre
filtrovand kdvu/french press”. Riad'te sa podla
nasledujicich smernych hodnét:

— 18 g (cca 2 PL) zén pre espresso pre 2
3alky espressa.

— 36 g (cca 4 PL) zén pre espresso pre 4
3alky espressa.

Stupen Max. mnoistvo | Casv
mletia kévovych zin sekun-
36 g (cca 4 PL) 45 s

Najemno
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Cistenie a udriba
/\ NEBEZPECENSTVO!
> Skér nez zadnete pristroj &istit, vytiahnite
siefovd zdstreku zo siefovej zdsuvky.
Blok motora @ pristroja v Ziadnom pripade

nesmiete pondraf do tekutin a zabrdrite
vniknutiu tekutin do telesa bloku motora @.

/\ VYSTRAHA!

> Pri zaobchddzani s nozom @ postupujte
mimoriadne opatrne. N8z je velmi ostry!

4 Blok motora @ vycistite zvnitra po kazdom
pouziti suchou, mékkou handrou alebo 3tet-
com na distenie @.

¢ Blok motora @ vycistite zvonka po kazdom
pouziti vlhkou utierkou. V pripade neodolnych
nedistdt naneste na utierku jemny umyvaci
prostriedok. Potom opléchnite &istou vodou.
Presvedéte sa, Ze sa na pristroji nenachddzaijo
Ziadne zvysky umyvacieho prostriedku a Ze je
pristroj pred opakovanym pouZivanim Gplne
suchy.

4 Veko @ opléchnite vo vlaznej vode s trochou
umyvacieho prostriedku.

@ Upozornenie
> Veko @ sa méze umyvaf aj v
”«M umyvacke riadu. Vkladaite ho
(O)a podla moznosti do horného kosika
umyvacky riadu a dbajte na to, aby sa
nezaseklo.
¢ Uistite sa, Ze vietky zvysky Cistiaceho prostried-
ku 50 odstranené a Ze je veko @ Uplne suché

skér, nez pristroj znovu uvediete do prevadzky.
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Skladovanie
4 Pred odloZenim spotrebi¢ dékladne vyéistite.

4 Siefovy kdbel ovifite okolo navinutia kabla @.
Koniec siefovej $ndry so siefovou zdstrekou
vedte cez vyhlbeninu na kryte.

4 Spotrebi¢ uskladnite na &istom a suchom
mieste.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej
né&doby na kolieskach upozorfivje, ze
tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normélnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat
v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach
na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.
® Informdcie o moZnostiach likviddcie
S vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.
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Likvidéacia obalu

@ Pri vybere obalovych materidlov sa
<9 prihliadalo na ekologické hladisko a

odborné moznosti likvidacie, a preto

(!

ich mozno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte

na oznadenie na réznych obalovych
b L. s ,
materidloch a triedte ich pripadne

a osobitne. Obalové materidly so
oznadené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné

materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice
zo zékona nie s obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla ndsho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakipeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd naou zdrukou, zasleme
Vam spét opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezaéina plynif
Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky
na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe,
sa musia hldsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti
zéruénej doby podliehajt pripadné opravy po-
platku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako s napriklad spinace alebo
diely vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanika v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabrénit pouZitiu alebo Ukonom, kioré sa v navo-
de na obsluhu neodporigaji alebo pred ktorymi
sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zdruka zanika

pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouZiti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny
pokladnigny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 484393_2501 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole vliavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niziie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete

potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladnié-

ny blok) a uvedenim popisu chyby a dédtumu,
kedy k nej do3lo, bezplatne odoslaf na
adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.
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Na webovej stranke

= | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich

priruciek, vided o vyrobkoch a

instalagny softvér.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla
vyrobku (IAN) 484393_2501 otvorite vd3 ndvod
na obsluhu.

Servis

(SK) Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 484393_2501 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Mahlen
von Kaffee-/Espressobohnen. Dieses Gerdt ist
ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Elektrische Kaffeemiihle
® Reinigungspinsel
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die
Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.
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(@ Hinweis

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und
auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdétebeschreibung
Deckel

Motorblock

Schalter

Kabelaufwicklung

Messer

Q00009

Reinigungspinsel

Technische Daten

220-240V ~ (Wechsel-
strom), 50/60 Hz

Nennspannung

180 W

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

I/ IE (Doppelisolierung)

ca.70g

Nutzvolumen (bis zur Max-Markierung)

ca.7g
(bis zur Min-Markierung)

min. Einfillmenge

Il Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.
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@ Hinweis

> Nach viermaliger Benutzung zum Mahlen von > Nach zweimaliger Benutzung zum Mahlen
Kaffeepulver (4 x 30 Sekunden mit je 1 Minute von Espressopulver (2 x 45 Sekunden mit je
Pause dazwischen) hintereinander, empfehlen 1 Minute Pause dazwischen) hintereinander,
wir eine Pause von 60 Minuten, damit das empfehlen wir eine Pause von 60 Minuten,
Gerdat abkihlen kann. damit das Gerdét abkihlen kann.

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmaBig installier-
te Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240 V ~,
50/60 Hz an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

m Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie das
Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

m Fassen Sie den Motorblock, das Netzkabel oder den Netzstecker
nie mit nassen Hénden an.
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Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehéu-
se gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, missen
Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es
erneut verwenden.

Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Gerdtes nicht 6ffnen.

In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Garantie
erlischt.

Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.

Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollstandig stromfrei.

@ Sie dirrfen den Motorblock des Gerétes keinesfalls in Flissigkeit

tauchen und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

Bewahren Sie das Gerdt und sein Netzkabel auf3er Reichweite von
Kindern auf.
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Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen.
Machen Sie das Messer fir Kinder unzugdnglich.

Entnehmen Sie niemals die Kaffeebohnen aus dem Gerét, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Deckel abnehmen.
Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer! Verletzungs-
gefahr!

Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.

Gebrauchen Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Missbrauchen Sie es nicht fir andere Zwecke.

Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

DE | AT | CH a7



0 SILVERCREST’

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Versuchen Sie nicht, Eiswiirfel mit diesem Gerdt zu zerkleinern!
Das fihrt zu Schéden am Gerdt!

m Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Mahlen oder Zerkleinern von
anderen Lebensmitteln als gerdsteten Kaffeebohnen.

Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eingefillte Kaffeebohnen.
Mahlen Sie bereits gemahlenen Kaffee nicht noch einmal.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Originalzubehér.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

( HINWEIS

m Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt

zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
for 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen / Inbetriebnahme Bedienung und Betrieb

1) Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel Reinigen ~ Verschiedene Zubereitungsarten von Kaffee erfor-
und Pflegen beschrieben. dern unterschiedliche Mahlgrade, jedoch beein-

2) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen flussen die Kaffeesorte sowie die Réstung der
Untergrund. Bohnen auch das Ergebnis. Passen Sie zudem die

verwendete Menge und ggf. den Mahlgrad lhrem

3) Wickeln Sie das Netzkabel von der Kabel- )
persénlichen Geschmack an.

aufwicklung @ und fishren Sie das Kabel

durch die Aussparung am Gehé&userand.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Kaffeebohnen fiir Filterkaffee/
French Press mahlen

1) Nehmen Sie den Deckel @ vom Motor-
block @ ab.

2) Fiillen Sie die gewiinschte Menge Kaffee-
bohnen ein.

® Hinweis

> Beachten Sie, dass Sie das Gerdt nur bis zur

Max-Markierung befiillen (entspricht ca.
70 g Kaffeebohnen) bzw. die Min-Markierung
nicht unterschreiten (entspricht ca. 7 g Kaffee-
bohnen). Die Kaffeebohnen werden ansonsten
nicht richtig gemahlen.

> Fir eine Tasse Kaffee bendtigen Sie ca. 6-8 g
Kaffeepulver. Beachten Sie auch die Hinweise
in der Bedienungsanleitung der Kaffeemaschi-
ne.

3) Setzen Sie den Deckel @ so auf den Motor-
block @ auf, dass der Pfeil ¥ am Deckel @
auf das - Symbol am Motorblock @ weist.
Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeigersinn zu,
bis der Pfeil ¥ auf das @ - Symbol weist. Der
Deckel @ rastet spirbar ein.

® Hinweis
> Das Gerdt lasst sich nur starten, wenn der
Deckel @ richtig verschlossen ist.

4) Driicken und halten Sie den Schalter @, bis
die Kaffeebohnen den Mahlgrad erreicht ha-
ben, den Sie wiinschen.

Der Mahlgrad des Kaffees wird durch die Menge
der eingefillten Kaffeebohnen und die Dauer des
Mahlens beeinflusst.

Je langer Sie den Kaffee mahlen, desto feiner
wird das Kaffeepulver. Kirzere Mahlzeiten erge-
ben gréberes Kaffeepulver.

Orientieren Sie sich dabei an den Empfehlungen
in der folgenden Tabelle.

Mahlgrad Max. Menge Zeit
@ Kaffeebohnen | in Sek.

S %ﬂ 70 g (ca. 8 EL) 30s

Grob

@ 45 g (ca. 5 EL)

Mittel

35s

Es handelt sich hierbei um grobe Richtwerte.

( Hinweis

> Beachten Sie auch immer die Hinweise Gber
den Mahlgrad in der Bedienungsanleitung
lhrer Kaffeemaschine.

> Kaffeepulver fir die French Press erfordert einen
mittleren bis groben Mahlgrad. Das Kaffeepulver
ist bei der Zubereitung mit der French Press durch-
gehend mit dem Wasser in Kontakt und wird mit
einem Filter in der Kanne nach unten gedriickt.
Um einen groben Mahlgrad fiir die Zubereitung
in der French Press zu erhalten, empfehlen wir
maximal 70 g Espressobohnen (ca. 8 EL) fir ca.
30 Sekunden zu mahlen. Verringern Sie ggf.
die zum Mabhlen eingefiillle Menge bzw. die
Mahldauer.
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5) Lassen Sie den Schalter @ los, wenn der ge-
wiinschte Mahlgrad erreicht ist und warten Sie,
bis das Messer @ still steht.

(D Hinweis

> Sollte sich Kaffeepulver am inneren Rand des
Gerdtes wahrend des Mahlens auftirmen und
nicht mehr vom Messer @ erfasst werden,
schitteln Sie das Gerét leicht, so dass das
Kaffeepulver wieder herunterféllt.

6) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-
zeigersinn, bis der Pfeil ¥ am Deckel @ auf
das "l - Symbol am Motorblock @ weist und

nehmen Sie ihn ab.

7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Sie kénnen nun das Kaffeepulver mit einem Loffel

o. A. entnehmen. Reste kénnen Sie mit dem Reini-

gungspinsel @ herausschieben.

Espressobohnen fir Espresso mahlen

Kaffeepulver fir Espresso erfordert immer einen
sehr feinen Mahlgrad. Mahlen Sie die speziellen
Espressobohnen fir die Zubereitung von Espresso
entsprechend lange (ca. 45 Sekunden).

@ Hinweis

> Um den erforderlichen Mahlgrad fiir Espresso
zu erhalten, empfehlen wir maximal 36 g Es-
pressobohnen (ca. 4 EL) fir ca. 45 Sekunden
zu mahlen.

Verfahren Sie fir das Mahlen von Espressoboh-

nen genauso, wie im Kapitel Kaffeebohnen fiir

Filterkaffee /French Press mahlen beschrieben.
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Orientieren Sie sich an folgenden Richtwerten:
— 18 g (ca. 2 EL) Espressobohnen fiir 2 Tassen

Espresso.
— 36 g (ca. 4 EL) Espressobohnen fiir 4 Tassen
Espresso.
Mahigrad Max. Menge Zeit
@ Kaffeebohnen | in Sek.
36 g (ca. 4 EL) 45s

Fein

Reinigen und Pflegen
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét reinigen.

Sie diirfen den Motorblock @ des Gerdtes
keinesfalls in Flissigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Gehduse des Motor-
blocks @ gelangen lassen.

/\ WARNUNG!

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem
Messer @. Es ist sehr scharf!

4 Reinigen Sie den Motorblock @ von innen

nach jeder Benutzung mit einem trockenen,
weichen Tuch oder dem Reinigungspinsel @.
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¢ Reinigen Sie den Motorblock @ von aufen
nach jeder Benutzung mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie bei hartndckigen Verschmutzungen
ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen
Sie dann mit klarem Wasser nach. Stellen Sie
sicher, dass sich keine Spiilmittelreste am Geréit
befinden und dass das Gerit vor der erneuten
Benutzung vollsténdig trocken ist.

4 Spiilen Sie den Deckel @ in lauwarmem
Wasser mit etwas Spilmittel.

@ Hinweis
> Der Deckel @ kann auch in der
@ Spilmaschine gereinigt werden.
Legen Sie ihn méglichst in den oberen
Korb der Spiilmaschine und achten
Sie darauf, ihn nicht einzuklemmen.
4 Stellen Sie sicher, dass alle Spilmittelreste ent-
fernt sind und der Deckel @ vollsténdig tro-

cken ist, bevor Sie das Gerdt wieder in Betrieb
nehmen.

Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerét vor dem Verstauen
grindlich.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @. Fihren Sie das Ende des Netz-
kabels mit dem Netzstecker durch die Ausspa-
rung am Gehéuse.

4 Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Entsorgung

Geriit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, son-
dern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abge-
ben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Héndler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekiro-
nikgeréten sowie Lebensmittelhéndler, die regel-
maBig Elektro- und Elektronikgerdite verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
o gung des ausgedienten Produkts
@A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
% entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich gel-
tenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
b weltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort

nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-

lauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlini-
en sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-

digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet
wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von de-
nen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon-
und die Artikelnummer (IAN) 484393_2501
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist, fir Sie porto-
frei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.
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= IE.I'_. Auf www lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere Handbi-
cher, Produktvideos und Installati-

onssoftware herunterladen.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 484393_2501 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 484393_2501 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
ndchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemcsslcom



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2025 - Ident-No.: SKME180C2-032025-1

IAN 484393_2501






